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LED RECHARGEABLE
1.5W PORTABLE
MAGNETIC SPOTLIGHT 
ELN10SCC-01 / ELN10WCC-01 / ELN10BCC-01
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ASSEMBLY AND INSTALLATION

The DIP switch is used to turn the Light ON/Auto/OFF. 

In ON mode, the light can be turned ON/OFF. 

In AUTO mode,the microwave sensor automatically turns on 
when it detects movement within 30 - 50 cm during 20 
seconds. 

In OFF mode, the light cannot be turned ON. Short touch 
switch: ON→3000K→4000K→6000K→OFF repeat this cycle 
Long touch switch to dim 10%-100%. 

This product has color memory.

ZUSAMMENBAU UND INSTALLATION

Mit dem DIP-Schalter wird das Licht 
ein-/automatisch/ausgeschaltet. 

Im ON-Modus kann das Licht ein-und ausgeschaltet werden. 

Im AUTO-Modus, der Mikrowellensensor schaltet sich 
automatisch ein, wenn er 20 Sekunden lang eine Bewegung im 
Umkreis von 30 – 50 cm erkennt. 

Im AUS-Modus kann das Licht nicht eingeschaltet werden. 
Kurze Berührung des Schalters: EIN → 3000 K → 4000 K → 
6000 K → AUS. Wiederholen Sie diesen Zyklus. 

Lange Berührung des Schalters, um 10% bis 100% zu dimmen. 

Dieses Produkt verfügt über ein Farbgedächtnis.

NOTICE D’ASSEMBLAGE 
ET DE MONTAGE 

Le commutateur DIP est utilisé pour allumer/éteindre la 
lumière automatiquement. 

En mode ON, la lumière peut être allumée/éteinte. 

En mode AUTO, le capteur micro-ondes s'allume 
automatiquement lorsqu'il détecte un mouvement dans un 
rayon de 30 à 50 cm pendant 20 secondes. 

En mode OFF, la lumière ne peut pas être allumée. 

Interrupteur tactile court : ON →3000K→4000→6000K → OFF, 
répétez ce cycle. 

Interrupteur tactile long pour diminuer l'intensité de 10% à 
100%. 

Ce produit possède une mémoire de couleur.

MONTAJE E INSTALACIÓN

El interruptor DIP se utiliza para poner en 
ON/Auto/OFF la luz. 

En el modo ON, la luz se puede encender/apagar. 

En el modo AUTO, el sensor de microondas se enciende 
automáticamente cuando detecta movimiento a una 
distancia de 30 a 50 cm durante 20 segundos. 

En el modo APAGADO, la luz no se puede ENCENDER. 

Interruptor de toque corto: ON→3000K→4000K→6000K→
OFF repita este ciclo. 

Interruptor de toque largo para atenuar 10%-100%. 

Este producto tiene memoria de color.

MONTAGGIO E INSTALLAZIONE

L'interruttore DIP viene utilizzato per 
accendere/spegnere la luce in modalità automatica. 

In modalità ON, la luce può essere accesa/spenta.

En mode AUTO, il sensore a microonde si accende 
automaticamente quando rileva un movimento entro 30 - 50 
cm per 20 secondi. 

In modalità OFF, la luce non può essere accesa. 

Interruttore a tocco breve: ON→3000K→4000K→6000K→
OFF ripetere questo ciclo. 

Interruttore a tocco lungo per attenuare il 10%-100%. 

Questo prodotto è dotato di memoria colore.

MONTAGEM E INSTALAÇÃO

O interruptor DIP é utilizado para ligar/desligar a luz. 

No modo ON, a luz pode ser ligada/desligada. 

No modo AUTO, o sensor de micro-ondas liga-se 
automaticamente quando detecta movimento dentro de 30 - 
50 cm durante 20 segundos. 

No modo OFF, a luz não pode ser ligada. 

Contínuo Pressione rapidamente o botão de toque: 3000K→
4000K→6000K repita este ciclo. 

Pressione longamente o botão de toque para escurecer 
entre 10% e 100%. 

Este produto possui memória de cores.
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The microwave sensor automatically turns on when it detects movement 
within 30 - 50 cm during 20 seconds. 
El sensor de microondas se enciende automáticamente cuando detecta 
movimiento a una distancia de 30 a 50 cm durante 20 segundos.
Le capteur micro-ondes s'allume automatiquement lorsqu'il détecte un 
mouvement dans un rayon de 30 à 50 cm pendant 20 secondes.
Il sensore a microonde si accende automaticamente quando rileva un 
movimento entro 30 - 50 cm per 20 secondi.
Der Mikrowellensensor schaltet sich automatisch ein, wenn er 20 
Sekunden lang eine Bewegung im Umkreis von 30 – 50 cm erkennt.
O sensor de micro-ondas liga-se automaticamente quando detecta 
movimento dentro de 30 - 50 cm durante 20 segundos.
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